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AMENDMENT TO ARTICLE 610OF THE CHARTER 0F THE UNITED NATIONS

The General Assembly,

Recognizing that an enlargement of the Economnic and Social Council wil
provide broad representation of the United Nations membership as a wholi
and make the Council a more effective organ for carrying out its functioni
under Chapters IX and X of the Charter of the United Natons,'>

Having considered the report of the Economidc and Social Council,

1. Takes note of Economnic and Social Council resolution 1621 (LI) o:
30 July 1971;

2. Decides to adopt, in accordance with Article 108 of the Charter of th'
United Nations, the foilowing axnendrnent to the Charter and to submit it f oi
ratification by the States Members of the United Nations:

ARTICLE 61

"l. The Economnic and Social Council shall consist of fifty-four Mer
bers of the Unitedi Nations elected by the General Assembly.

"2. Subject to the provisions of paragraph 3, eighteen members of th
Economic and Social Council shail be elected each year for a term6
three years. A retiring member shail be eligible for immediate re-election.

"«3. At the first election after the increase in the membership ofth
Economiîc and Social Council from twenty-seven to fifty-four members, i
addition to the members elected ini place of the nine members whosetel
of office expires at the end of that year, twenty-seven additional member
shall be elected. 0f these twenty-seven additlonal members, the term 6
office of mine members so elected shahl expire at the end of one year, af
of nine other members at the end of two years, in accordance wit
arrangements made by the General Assembly.

"4. Each member of the Economie and Social Council shall have on
representative.";

3. Urges ail Member States to ratify the above amendment in accordand
with their respective constitutional processes as soon as possible and t
deposit their instruments of ratification with the Secretary-General;

4. Further decides that the members of the Economic and Social Counc
shail be elected according to the foilowing pattern:

(a) Fourteen members from African States;
(b) Eleven members from Asian States;
(c) Ten mnembers from Latin American States;
(d)> Thirteen members from western European and other States;
(e) Six mnembers from socialist States of eastern Europe;

(1)Treaty Serles 1945 No. 7



I4ENDEMENT A L'ARTICLE 61 DE LA CHARTE DES NATIONS UNIES

L'Assemblée générale,

Reconnaissant qu'une augmentation du nombre des membres du Conseil
économique et social assurera une large représentation de la composition de
'Organisation des Nations Unies dans son ensemble et fera du Conseil un

organe plus efficace dans l'accomplissement des fonctions qui lui incombent
auX termes des Chapitres IX et X de la Charte des Nations Unies(),

AYant examiné le rapport du Conseil économique et social,

1. Prend note de la résolution 1621 (LI) du Conseil économique et social,
en date du 30 juillet 1971;

2. Décide d'adopter, conformément à l'Article 108 de la Charte des
Nations Unies, l'amendement suivant à la Charte et de le soumettre pour
ratification aux États Membres de l'Organisation des Nations Unies:

ARTICLE 61

1. Le Conseil économique et social se compose de cinquante-quatre
'emnbres de l'Organisation des Nations Unies, élus par l'Assemblée générale.

«2. Sous réserve des dispositions du paragraphe 3, dix-huit membres du

Conseil économique et social sont élus chaque année pour une période de
trois ans. Les membres sortants sont immédiatement rééligibles.

«3. Lors de la première élection qui aura lieu après que le nombre des
rmembres du Conseil économique et social aura été porté de vingt-sept à
Ciquante-quatre, vingt-sept membres seront élus en plus de ceux qui auront
été élus en remplacement des neuf membres dont le mandat viendra à
eXPiration à la fin de l'année. Le mandat de neuf de ces vingt-sept membres
slPlémentaires expirera au bout d'un an et celui de neuf autres au bout de
deux ans, selon les dispositions prises par l'Assemblée générale.

«4. Chaque membre du Conseil économique et social a un représentant au
nseil.»;

3. Prie instamment tous les États Membres de ratifier l'amendement
essus le plus tôt possible, conformément à leurs procédures constitution-

nelles respectives, et de déposer leurs instruments de ratification auprès du

erétaire général;

4. Décide en outre que les membres du Conseil économique et social

seront élus selon la répartition suivante:

a) Quatorze membres parmi les États d'Afrique;

b) Onze membres parmi les États d'Asie;

c) Dix membres parmi les États d'Amérique latine;

dl) Treize membres parmi les États d'Europe occidentale et autres États;

e) Six membres parmi les États socialistes d'Europe orientale;
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5. Welcomes the decision of the Economîc and Social Council, pending the
receipt of the necessary ratifications, to enlarge its sessional committees to
fifty-four members;

6. Invites the Economic and Social Coundil, as soon as possible and not
later than the organizational meetings of its fifty-second session, to elect the
twenty-seven additional members from States Members of the United Nations
to serve on the enlarged sessional committees; such elections should be in
accordance with paragraph 4 above and should be held each year pending the
coming into force of the enlargement of the Council;

7. Decides that, as of the date of the entry into force of the above
amendmnent, rule 146 of the rules of procedure of the General Assembly shahl
be amended to read:

"RuLE 146

The General Assembly shail each year, in the course of its regular
session, elect eighteen members of the Econoniic and Social Coundil for a
term of threeyears."
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5. Se félicite de la décision qu'a prise le Conseil économique et social, en
attendant de recevoir les ratifications nécessaires, de porter à cinquante-qua-
tre le nombre des membres de ses comités de session;

6. Invite le Conseil économique et social à élire, le plus tôt possible et au
Plus tard lors des séances d'organisation des travaux de sa cinquante-
deuxième session, parmi les États Membres de l'Organisation des Nations
TUies les vingt-sept membres supplémentaires appelés à siéger aux comités
de session élargis, étant entendu que ces élections devraient être conformes
eu paragraphe 4 ci-dessus et avoir lieu chaque année en attendant l'entrée en
vigueur de l'augmentation du nombre des membres du Conseil;

7. Décide que, à compter de la date d'entrée en vigueur de l'amendement
susientionné, l'article 146 du règlement intérieur de l'Assemblée générale
Sera modifié de la façon suivante:

«ARTICLE 146

Chaque année, au cours de sa session ordinaire, l'Assemblée générale
élit dix-huit membres du Conseil économique et social pour une période
de trois ans.»
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